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M Quick Start Guide (with Warranty)

[Thank you very much for purchasing a FUNLOGY product. Before using it,

please be sure to read this manual (which include the warranty) and use the product correctly.
AAfter reading, please store this manual in a safe place.
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Ml Schnellstartanleitung (mit Garantie)

ielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von FUNLOGY entschieden haben.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung (mit Garantie)

or der Verwendung sorgfaltig durch und verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen.
Bewahren Sie diese Anleitung nach dem Lesen bitte sorgféltig auf.




Download the FUNLOGY dedicated app here.
FUNLOGYERT7FVIZZIhb¥ura—k,
Laden Sie die FUNLOGY App hier herunter.

2 Download on the
@& App Store

Apple, the Apple logo, App Store;and the App
Store logo are trademarks of Apple
Inc. registered in the U.S. and other countries.

GETITON
Google Play

Google Play and the Google Play logo are
trademarks of Google LLC.



Click here for the instruction manual.
EiREHBEE IR C B D,
Klicken Sie hier fiir die Bedienungsanleitung.




Contact Information
Business Hours: Weekdays 10:00-17:00 (JST)

Official Website: funlogy.jp
Email: support@funlogy.jp

BRWEHERO

EERSR ¢ H 10:00 ~ 17:00
AFHAk : funlogy.jp

E X—JL : support@funlogy.jp
TEL : 043-441-3887

Kontaktinformationen

Geschéftszeiten: Werktags 10:00-17:00 (JST)
Offizielle Website: funlogy.jp
E-Mail: support@funlogy.jp

N A3 LINE
funlogy.jp @funlogy
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support@funlogy.jp
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1.CHARGING

Remove the protective film Insert the earbuds into
from the earbuds. the charging case and close
the lid to start charging.




2.POWERING ON & PAIRING
@ @

/ PAIRING

FUNLOGY Earbuds SE

Other Devices

Open the charging case. Turn on Bluetooth

The earbuds will power on on your smartphone and

automatically. select “FUNLOGY Earbuds SE”
from the list.




3. WEARING

D XS S M L XL
Choose the correct ear tip size
and attach.

Size marking inside




4. RESET & PAIRING

=8

C

PRESS & HOLD:

3s ... Enter pairing mode
12s --- Factory reset (clear pairing data)




5. TOUCH CONTROLS

Both Earbuds Single Earbud During Calls
—

»/1l »>/11 <

1X tap 1X tap O1s
<« »> <« »>

3xtap| | 2x tap 3xtap | | 2% tap

Low ANC ON /OFF Low

Latency Ambient Sound Latency

4x tap O1s 4x tap




6. POWERING OFF

Place the earbuds Close the lid.
in the charging case.
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Product Specifications

Product

Model

FUNLOGY Earbuds SE
FLUO1

Product Dimensions

236 (L) x 1.69 (D) x 1.22 (H) in

Product Weight Approx. 1.7 oz

Version 5.4
Bluetooth

Supported Codecs: SBC, AAC
Water Resistance Rating IPX5

Charging USB Type-C, Wireless charging
Earbud Charging Time Approx. 1 hour

Charging Case USB charging: Approx. 2h,
Charging Time Wireless charging: Approx. 4h

Included Accessories

Charging cable (11.8 in), Ear tips (XS, S,
M, L, XL), Quick Start Guide
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Produktspezifikationen

Produkt FUNLOGY Earbuds SE
Modell FLUO1

Produktabmessungen 60 (L) x 43 (T) x 31 (H) mm

Produktgewicht ca.48g

Version 5.4
Bluetooth

Unterstlitzte Codecs: SBC, AAC
Schutzart IPX5
Laden USB Type-C, Kabelloses Laden
Ladezeit der Ohrhorer ca. 1 Stunde

. USB-Ladung: ca. 2 Stunden,
Ladezeit des Ladecases

Kabelloses Laden: ca. 4 Stunden

Ladekabel (0,3 m), Ohrstopsel (XS, S,
M, L, XL), Schnellstartanleitung

Lieferumfang




Warranty and After-Sales Service

B Warranty Certificate

IA warranty certificate is included with this instruction manual. After you have read and
understood the required precautions and recorded any necessary information, please storeitina
safe place. The warranty period is one year from the date of purchase.

M After-Sales Service

If you encounter issues such as “If you are in trouble...” and cannot determine whether it is due
to a defect, please contact the retailer where you purchased this product or our support desk.
The retailer or our support desk will confirm your situation and respond accordingly. Be
prepared to provide details such as [the PC or device model you're connecting to / the nature of
the problem / purchase date].

M Repairs Within the Warranty Period

We will repair the product in accordance with the warranty terms. For details, please see “Free
Warranty Policy” below.

M Repairs After the Warranty Period

If repairs are technically possible, we can perform them on a paid basis. Depending on the
ccondition of the product or other circumstances, we may replace it instead of repairing it. Thank
you for your understanding.



Free Warranty Policy

1. Under normal use conditions, if the product (hardware) fails within the warranty period, we
will repair it free of charge in accordance with the terms herein.

(1) If a defect occurs within one month of purchase (initial failure period), we will cover shipping
costs.

(2) If the defect occurs after one month but within one year of purchase, shipping costs are
borne by the customer.

(3) Please carefully check all repair details in this document. We do not reissue or replace this
warranty documentation if lost, so please store it securely.

(4) For inquiries or service, please contact either (1) the retailer where you purchased the
product or (2) the contact address listed in this document.

2. Even within the warranty period, repairs will be chargeable in the following cases:
(1) If you cannot present this warranty certificate.

(2) If modifications or rewriting not indicated in this document have been performed by the
customer, the retailer, or a third party.

(3) If the date of purchase or the retailer name is unclear.

(4) If the product was used in a way not described in the instruction manual, resulting in failure
ordamage.

(5) Failure caused by misuse, unauthorized repair or alteration (including parts), or use that goes
against warnings.

(6) Damage or failure caused by accidents such as lightning, flooding, storms, earthquakes, or
other natural disasters, or abnormal voltage.

(7) Damage due to relocation, transport, or being dropped after purchase.

(8) Damage or failure caused by fire, accidents, or abnormal voltage unrelated to weather or
natural disasters.

(9) Damage or failure resulting from commercial or other non-household use.
(10) Replacement of consumables or worn parts, or exchange of dirty parts.

3. Depending on the product’s condition or other circumstances, we may replace the product
instead of repairing it.




#. After free repairs or product replacement under this policy, the original warranty period (from the
ime of first purchase) still applies; it is not extended.

5. We cannot compensate for damages resulting from inability to use the product during a failure.

6. For products that include or use any form of recording media, we cannot guarantee or recover any
tored data if lost or damaged during repair or replacement.

ote
3% This document does not limit any legal rights of the customer.
% This warranty does not preclude other repair programs.

3% After the warra ntgf period, if the product needs repair, we may offer product
eplacement instead.

% We do not provide loaner units during the repair period.

About the Warranty Certificate

[This certificate promises that if a defect arises under proper usage during the applicable period
from the date of purchase, we will perform free repairs. We cannot reissue the certificate, so
please keep it in a safe place.

If more than one year has passed since purchase, the product is subject to paid repair.
If parts required for paid repairs are no longer available, the repair may be deemed impossible.

Please store your receipt or online purchase order number for the product together with this
documentation.




Disclaimer

This product is provided “as is” without any warranties of any kind, either express or implied.
The manufacturer shall not be liable for any damages, whether direct, indirect, incidental, or
consequential, resulting from improper use, installation, or modification of this product.

The warranty covers only the main unit and does not include any incidental or consequential
damages.

Contact Information

Business Hours: Weekdays 10:00-17:00 (JST)
Official Website: funlogy.jp
Email: support@funlogy.jp
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Garantie und Kundendienst

M Garantiezertifikat

Dieser Bedienungsanleitung liegt ein Garantiezertifikat bei. Nachdem Sie die erforderlichen
Sicherheitshinweise gelesen und verstanden und alle notwendigen Informationen notiert
haben, bewahren Sie es bitte an einem sicheren Ort auf. Die Garantiezeit betragt ein Jahr ab
Kaufdatum.

M Kundendienst

Sollten Sie auf Probleme stoBen, z. B. auf die Meldung ,Wenn Sie Schwierigkeiten haben... “,
und nicht feststellen kénnen, ob ein Defekt vorliegt, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben, oder an unseren Kundendienst. Der Handler oder unser
Kundendienst wird Ihre Situation priifen und Ihnen entsprechend weiterhelfen. Bitte halten Sie
folgende Informationen bereit: [Modell des PCs oder Geréts, mit dem Sie das Produkt verbinden
/ Art des Problems / Kaufdatum].

M Reparaturen innerhalb der Garantiezeit

\Wir reparieren das Produkt gemafB den Garantiebedingungen.

Weitere Informationen finden Sie unten unter ,Kostenlose Garantiebedingungen “.

H Reparaturen nach Ablauf der Garantiezeit

Sofern eine Reparatur technisch méglich ist, fihren wir diese gegen Berechnung durch.
Je nach Zustand des Produkts oder anderen Umstéanden behalten wir uns vor, das Produkt
anstelle einer Reparatur auszutauschen.

Wir danken Ihnen fir Ihr Verstédndnis.



Kostenlose Garantiebestimmungen

1. Bei normalem Gebrauch reparieren wir das Produkt (Hardware) innerhalb der Garantiezeit
kostenlos gemaB den hierin enthaltenen Bedingungen, falls es ausfallt.

(1) Tritt ein Defekt innerhalb eines Monats nach dem Kauf auf (erste Ausfallzeit), ibernehmen wir’
die Versandkosten.

(2) Tritt der Defekt nach einem Monat, aber innerhalb eines Jahres nach dem Kauf auf, tragt der
Kunde die Versandkosten.

(3) Bitte lesen Sie alle Reparaturdetails in diesem Dokument sorgfaltig durch. Wir stellen diese
Garantiedokumentation bei Verlust nicht erneut aus und ersetzen sie auch nicht. Bewahren Sie
sie daher bitte sicher auf.

(4) Bei Fragen oder Service wenden Sie sich bitte entweder (1) an den Handler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben, oder (2) an die in diesem Dokument angegebene Kontaktadresse.

2. Auch innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen in folgenden Féllen kostenpflichtig:

(1) Wenn Sie diese Garantiebescheinigung nicht vorlegen konnen.

(2) Wenn vom Kunden, Handler oder einem Dritten Anderungen oder Modifikationen
vorgenommen wurden, die nicht in diesem Dokument aufgefiihrt sind.

(3) Wenn das Kaufdatum oder der Name des Héandlers unklar ist.

(4) Wenn das Produkt entgegen der Bedienungsanleitung verwendet wurde und dadurch ein
Defekt oder Schaden entstanden ist.

(5) Defekte, die durch Missbrauch, nicht autorisierte Reparatur oder Anderung (einschlieBlich
Teile) oder Verwendung entgegen den Warnhinweisen verursacht wurden.

(6) Schaden oder Defekte, die durch Unfille wie Blitzschlag, Uberschwemmung, Stiirme,
Erdbeben oder andere Naturkatastrophen oder durch Uberspannung verursacht wurden.

(7) Schaden durch Umstellen, Transportieren oder Fallenlassen nach dem Kauf.

(8) Schaden oder Defekte, die durch Feuer, Unflle oder Uberspannung verursacht wurden, die
nicht auf Wetterereignisse oder Naturkatastrophen zuriickzufiihren sind.

(9) Schiden oder Defekte, die durch gewerbliche oder sonstige nicht-private Nutzung
entstanden sind.

(10) Ersatz von Verbrauchsmaterialien oder verschlissenen Teilen bzw. Austausch verschmutzter
Teile.

3.Je nach Zustand des Produkts oder anderen Umsténden kénnen wir das Produkt anstelle einer,
Reparatur ersetzen.



4. Nach kostenlosen Reparaturen oder einem Produktaustausch im Rahmen dieser Richtlinie gilt
weiterhin die urspriingliche Garantiezeit (ab Kaufdatum); sie wird nicht verléangert.

5. Wir leisten keinen Schadensersatz fiir Schaden, die durch die Nichtnutzbarkeit des Produkts
wahrend eines Defekts entstehen.

6. Bei Produkten, die Aufzeichnungsmedien jeglicher Art enthalten oder verwenden, kdnnen wir
die Wiederherstellung gespeicherter Daten im Falle von Verlust oder Beschadigung wéhrend
einer Reparatur oder eines Austauschs nicht garantieren.

Hinweis:

% Dieses Dokument schrankt die gesetzlichen Rechte des Kunden nicht ein.

Diese Garantie schlieBt andere Reparaturprogramme nicht aus.

3% Nach Ablauf der Garantiezeit bieten wir bei Reparaturbedarf gegebenenfalls einen
Produktaustausch an.

3% Wahrend der Reparaturzeit stellen wir keine Leihgerate zur Verfigung.

Informationen zum Garantiezertifikat

Dieses Zertifikat garantiert Ihnen, dass wir bei einem Defekt, der innerhalb der angegebenen
Frist ab Kaufdatum bei sachgemaBer Verwendung auftritt, kostenlose Reparaturen durchfihren.
Da wir das Zertifikat nicht neu ausstellen konnen, bewahren Sie es bitte sorgfiltig auf.

Nach Ablauf eines Jahres ab Kaufdatum ist eine Reparatur kostenpflichtig.

Sollten die fiir eine kostenpflichtige Reparatur benétigten Ersatzteile nicht mehr verfiigbar sein,
kann die Reparatur unter Umstanden nicht durchgefiihrt werden. Bitte bewahren Sie Ihren
Kaufbeleg oder Ihre Online-Bestellnummer zusammen mit diesem Dokument auf.




Haftungsausschluss

Dieses Produkt wird ohne jegliche Gewdhrleistung, weder ausdriicklich noch
tillschweigend, bereitgestellt.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, gleich ob direkt, indirekt, zufallig oder
Folgeschaden, die durch unsachgemaBe Verwendung, Installation oder Modifikation
dieses Produkts entstehen.

Die Gewdhrleistung deckt ausschlieBlich das Hauptgerat ab und umfasst keine zufélligen
oder Folgeschaden.

Kontaktinformationen

Geschaftszeiten: Werktags 10:00-17:00 (JST)
Offizielle Website: funlogy.jp
E-Mail: support@funlogy.jp
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[Electrical Safety / E& &£ / Elektrische Sicherheit
EN |

This product has been designed with safety in mind, but improper use can be extremely
dangerous, resulting in fire, electric shock, and other serious injuries. Please be sure to observe
the following precautions to ensure safe and proper use.

- Do not subject the product to excessive shocks.

+ Do not disassemble, repair, or modify the product.

+ Avoid using the product when wet.

+ Avoid charging in places where it may get wet.

+ Always use a compatible cable and power supply for power.

If you notice any abnormalities, such as abnormal heat, strange noises, strange odors, or smoke,
immediately discontinue use, turn off the power, and unplug the charging cable. Then contact
the store where you purchased the product or our customer service center. Improper use,
modification, or unauthorized repair of this product may result in safety hazards and will void
any applicable warranty.
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Dieses Produkt wurde mit Blick auf die Sicherheit entwickelt. UnsachgemaBe Verwendung kann
jedoch &uBerst geféhrlich sein und zu Bréanden, Stromschldgen und anderen schweren
Verletzungen fihren. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und:
ordnungsgemaBe Verwendung zu gewéhrleisten:

- Setzen Sie das Produkt keinen starken StoRen aus.

- Zerlegen, reparieren oder verandern Sie das Produkt nicht.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nass ist.

- Laden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es nass werden kann.

- Verwenden Sie zum Aufladen immer ein kompatibles Kabel und Netzteil.

Sollten Sie Auffalligkeiten wie ungewéhnliche Hitze, ungewéhnliche Geréusche, Geriiche oder
Rauchentwicklung feststellen, stellen Sie die Verwendung sofort ein, schalten Sie das Gerét aus
und ziehen Sie das Ladekabel ab. Wenden Sie sich anschlieBend an das Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben, oder an unseren Kundendienst. UnsachgeméBe Verwendung,

Modifikation oder nicht autorisierte Reparatur dieses Produkts kdnnen zu Sicherheitsrisiken
fiihren und lassen jegliche anwendbare Garantie erléschen.




Hearing Safety / EEX& £ / Gehorschutz
L EN |

Prolonged use at high volume levels may adversely affect hearing. To protect your hearing, set the
volume to an appropriate level that allows you to still hear surrounding sounds. Take frequent break:
when using the device for extended periods of time. If you experience ringing in the ears, ear pain, o
discomfort while using the device, discontinue use immediately. Avoid using the device at high
volume levels while sleeping or in situations where you may not be able to hear surrounding sounds.|
In addition, using this device may make it difficult to hear surrounding sounds. For safety reasons, do
not use the device while driving a car or bicycle, or in dangerous locations such as crosswalks,
railroad crossings, or construction sites, or in places where you must be aware of your surroundings.
If a child is using the device, parents should carefully monitor the volume settings. Young children's
hearing is particularly sensitive, so avoid using the device at high volume levels.
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Léngere Nutzung bei hoher Lautstérke kann das Gehor schadigen. Um Ihr Gehor zu schiitzen, stellen
Sie die Lautstarke so ein, dass Sie Umgebungsgerausche noch wahrnehmen kénnen. Machen Sie bei
langerer Nutzung des Geréts regelmafig Pausen. Sollten Sie wahrend der Nutzung Ohrensausen,
Ohrenschmerzen oder Unbehagen verspiiren, beenden Sie die Nutzung sofort. Vermeiden Sie die
Nutzung des Geréts bei hoher Lautstarke im Schlaf oder in Situationen, in denen Sie
Umgebungsgerdusche méglicherweise nicht héren kénnen.

Die Nutzung dieses Gerats kann zudem die Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen erschweren.
AAus Sicherheitsgriinden verwenden Sie das Gerat nicht beim Auto- oder Fahrradfahren, an
gefahrlichen Orten wie Zebrastreifen, Bahnlibergangen oder Baustellen sowie an Orten, an denen
Sie lhre Umgebung aufmerksam beobachten mussen.

Wenn ein Kind das Gerét benutzt, sollten Eltern die Lautstérke sorgfltig tiberwachen. Das Gehor
von Kleinkindern ist besonders empfindlich, daher sollte die Nutzung des Geréts bei hoher
Lautstérke vermieden werden.




FCC

FCCPart 15 Sub-C

[This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference. and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCCPart 15 Sub-B

[This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference. and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

[This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. The device can be used in portable exposure condition without restriction.

NOTE: Any changes or modifications to this device not expressly approved by the manufacturer
may void the user's authority to operate the equipment.



Proposition 65
/A\ WARNING

[This product can expose you to chemicals including substances known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm. For more information, visit
'ww.P65Warnings.ca.gov.

his product complies with the essential requirements and other relevant provisions of applicable
EU Directives.

;-

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der geltenden EU-Richtlinien.

RoHS

his product complies with the RoHS Directive 2011/65/EU and its amendments, restricting the use
f certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

BB

Dieses Produkt entspricht der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und ihren Anderungen, die die
Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten
einschrénkt.




WEEE

)i ¢

This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste. Please take i
to an appropriate collection point for recycling of electrical and electronic equipment. Proper
disposal helps prevent potential negative impact on the environment and human health.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht im Hausmdill entsorgt werden darf. Bitte bringen
Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréten. Die
sachgemaBe Entsorgung tragt dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden.

UKCA
EN |

This product complies with the relevant UK legislation and UK designated standards.

Li-ion battery / Li-ion /¥y 51 — / Lithium-lonen-Akku
EN

This product contains a built-in lithium-ion battery. Do not disassemble, crush, puncture, or expose
the battery to fire or high temperatures. Do not dispose of this product with household waste.
Dispose of it in accordance with local regulations for electronic waste and batteries.

ARRIIE)FOLAA
FRERIEH I
LTCRE.

Dieses Produkt enthélt einen eingebauten Lithium-lonen-Akku. Der Akku darf nicht zerlegt,
gequetscht, durchstochen oder Feuer bzw. hohen Temperaturen ausgesetzt werden. Entsorgen Sie
dieses Produkt nicht im Hausmiill. Entsorgen Sie es gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir
Elektronikschrott und Batterien.
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Manufacturer: FUNLOGY Inc.

Address: Ereruchibaminato Building 6F, 1-1 Tonyacho, Chuo-ku, Chiba-shi, Chiba, 260-0025, Japan
TEL: +81-43-441-3887

Email: support@funlogy.jp




